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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fiir
Kleinkinder und Kinder!

Volt (elektrische Spannung)
Wechselspannung

Warnung vor elektrischem
Schlag!
Lebensgefahr!

Hertz (Frequenz)

Nicht abdecken

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Entsorgen Sie Verpackung

N, und Gerat umweltgerecht!

C

Elektrokamin Wien Il

@ Einleitung

Wir begliickwilinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Siehabensichdamitfirein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthalt wichtige Hinweise flr Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzungdes Produktsmitallen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Siealle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

@ Bestimmungsgemalie Verwendung

Bei diesem Gerathandeltes sichumeinenelektri- schen
Kamin mit Flammeneffekt, der sich aus- schlieRlich
zum Betrieb in trockenen Innenrdumen eignet.
Eine andere Verwendung alszuvor beschrieben
oder eine Veranderung des Gerats istnicht
zulassigund flhrt zur Be- schadigung.Furaus
bestimmungswidrigerVer- wendung entstandene
Schaden tibernimmt der HerstellerkeineHaftung.
Das Gerat istnichtfir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

PY Technische Daten

MaRe:
Netzspannung:
Kabellange:
Nennleistung:
Batterie
(Fernbedienung): 1xCR2025-3V-Batterie
Schutzklasse: I

ca. 60 x 100 x 33,5 cm
220-240 V. 50-60 Hz
ca. 150 cm
1750-2000 W

@ Lieferumfang

1 Elektrokamin
1 Fernbedienung inklusive Batterie
1 Montage- und Bedienungsanleitung
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A Sicherheitshinweise

LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG
DIESES HEIZGERATS ALLE
ANWEISUNGEN!

BEWAHREN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG AUF!

SENTRN .\ | warNuUNG TSR
T\l\% UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKIN-
DERUNDKINDER!Dieses
Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,wenn sie be-
aufsichtigt oder bezlglichdes sicheren Ge-
brauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinderdurfen nicht mit dem Ge-
rat spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
N ZXTINI] Dieses Heizgerét ist nicht
mit einer Vorrichtung zur Steuerung der
Raumtemperatur ausgestattet. VerwendenSie
dieses Heizgerat nicht in kleinen Raumen,
wenn sich dort Personen aufhalten, die den
Raum nicht selbstandig verlassen kdnnen. Sor-
gen Siein diesem Fall fiir standige Uberwa-
chung.
IZXINI ] STROMSCHLAGGEFAHR!
= Verbinden Sie das Gerat nur mit
ordnungs- gemaR geerdeten Steckdosen.
n Decken Sie
@ den Kamin nicht ab, wah- render
inBetriebist.ZiehenSie
das Stromkabel heraus, wenn Siedas Gerat
langere Zeit unbeaufsichtigt lassen.
Kinderdurfen nicht mitdem Gerat spielen.
Die Reinigung oder Wartung des Gerats
sollte von Kindern nur unter Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.
Kinder unter 3 Jahren sind vom Gerat fern-
zuhalten, wenn sie nicht fortlaufend tber-
wacht werden.
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Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahrendirfen
das Gerat nur ein-und ausschalten,wenn es
inseinervorgesehenen normalen Betriebs-
position aufgestellt oder montiert wurde
und die Kinder Uberwacht oder in Bezug
auf die sichere Anwendung des Gerats an-
geleitet wurden und die damit verbunde-
nen Gefahren verstehen.Kinder im Alter
zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das
Gerat nicht mit der Stromzufuhr verbinden,
ein- stellen und reinigen oder
Anwenderwartun- gen durchflihren.
VORSICHT-EinigeTeile dieses Geratskon-
nen sehr heild werden und Verbrennungen
verursachen.

Seien Sie in der Gegenwart von

Kindern und schutzbedrftigen Personen
beson- ders aufmerksam.

Das Heizgerat ist bei Gebrauch heil}. Be-
rihren Sie heille Oberflachen nicht mit der
bloRen Haut, um Verbrennungen zu ver-
meiden. Verwenden Sie, wenn moglich,
Griffe, wenn Sie dieses Heizgerat bewegen.
Halten Sie brennbare Materialien wie M&bel,
Kissen, Bettzeug, Papier, Kleidung und Gar-
dinen mindestens 0,20 m von der
Vorderseite, den Seiten und der Riickseite des
Heizgerats fern.

AuRerste Vorsichtist geboten,wennein
Heizgerat von oder in der Nahevon Kin-
dern oder Menschen mit Behinderungen
verwendet wird oder wenn es unbeauf-
sichtigt in Betrieb ist.

Betreiben Sie das Heizgerat nicht mit ei-
nem beschadigten Kabel oder Stecker oder
bei Fehlfunktionen,wennes herunterge-
fallenist oderinirgendeiner Weise bescha-
digt wurde. Entsorgen Sie das Heizgerat
oder senden Sie es zwecks Prufung und/
oder Reparaturzu einemautorisierten Kun-
dendienst.

Verlegen Sie das Stromkabel nicht unter
Teppichen. Verlegen Sie das Stromkabel
nicht unter Vorlegern, Laufern oder ahnli-
chen Abdeckungen. Verlegen Sie das Strom-
kabel nicht unter Mébeln oder Geraten.
Verlegen Sie das Stromkabel fern von




belebten Bereichen und wo es keine Stol-
pergefahr darstellt.

Lassen Sie keine Fremdkorper in dieLuf-
tungs-oder Auslassoffnungen eindringen
und stecken Sie nichts hinein.Das kann zu
einem Stromschlag oder Feuer fiihren oder
das Heizgerat beschadigen.

Verstopfen Sie,um einen Brand zu verhin-
dern, nicht die Lufteinlasse oder-auslasse.
Dadurch kann ein Feuer ausbrechen.Ver-
wenden Sie das Gerat nicht auf weichen
Oberflachen wie Betten, wo die Offnungen
blockiert werden kdnnen.

Das Heizgerat verfugt im Inneren iber
heie und bogen-oder funkenschlagende
Teile. Verwenden Sie das Gerat nicht inBe-
reichen,wo Benzin, Farbe oderentflamm-
bare Flissigkeiten verwendet oder
gelagert werden.

Verwenden Sie dieses Heizgerat nur wie in
diesem Handbuch beschrieben. Die von
der Empfehlung des Herstellers abwei-
chende Verwendung kann zu Feuer, elekt-
rischem Schlagund Verletzungsgefahren
fur Personenflhren.

Stecken Sie das Heizgerat stets direkt in
eine Wandsteckdose/Steckerbuchse.
Verwenden Sie das Gerat nie mit einem
Verlangerungskabel oder einer bewegli-
chen Steckdose (Auslassdose/Steckdosen-
leiste).

Stellen Sie das Heizgerét nichtinder Naheei-
nes Bettes auf,denn Gegenstande wie
Kis- sen oder Decken kdnnen vom Bett
fallen und vom Heizgerat entziindet
werden.

Verwenden Sie dieses Heizgerét nieinBa-
dezimmern, Waschkiichen oder an anderen
Orten,an denen das Heizgerat in eine Ba-
dewanne oder einen Pool fallen,feucht
werden oder in Berlihrung mit Wasser
kommen konnte.

BRANDGEFAHR! Untersuchen Sie regelmafig
alle Liftungséffnungen, um sicherzustellen,
dass sie frei von Staub, Flusen und anderen
Verstopfungen sind.Ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose und reinigen
Sie

das Gerat nur mit einem Staubsauger. Nicht
abspulen oder nass werden lassen.

Das Gerat istnichtals primare Heizquelle
gedacht.Esdient nurals Zusatzheizung.
Nurin Innenraumen verwenden! Verwen- den
Sie das Heizgerat nie im Freien! Das kann
zu einem Stromschlag fiihren!
LEBENSGEFAHR DURCH
A ELEKTRISCHEN SCHLAG
Nicht
offnen! Im Inneren befinden sich
keine Teile, die vom Anwender gewartet
werden konnen!
Schalten Sie dieses Heizgerat stets aus, be-
vor Sie es von der Steckdose abziehen.
Trennen Sie dieses Gerat stets von der
Stromzufuhr, bevor Sie Montage- oder Rei-
nigungsarbeiten vornehmen oder den
elektrischen Kamin an einem anderen Ort
aufstellen.
Lassen Sie dieses Heizgerat nie unbeauf-
sichtigt. Trennen Sie dieses Heizgerat bei
Nichtgebrauch stets von der Steckdose.
Lagern Sie dieses Heizgerat stets an einem
trockenen Ort. Verwenden Sie den elektri-
schenKamin nie,wenn er nass geworden
ist.
Verbinden Sie das Heizgerat nie miteineral-
ten,briichigen Steckdose oder mit einer,
bei der Kabel oder Anschliisse locker sind.
Wenn das Heizgerat in eine defekte Steck-
dose eingesteckt wird,kann inder Steck-
dose ein Lichtbog enentstehen,durch den
die Steckdose Uberhitzen oder Feuer fan-
genkann.
Uberpriifen Sie das Kabel und den Stecker
des Heizgerats stets vor jeder Anwendung:
- StellenSie sicher, dass der Steckerfestin
der Steckdosesteckt! Defekte Steckdosen-
anschliisse oder geldste Stecker kdnnen
zum Uberhitzen der Steckdose fiihren.
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- Heizgerate verbrauchenmehr Strom als
Kleingerate. Zu Uberhitzung kann es auch
dann kommen, wenn das noch nie bei
anderen
Geraten passiert ist.

- Uberpriifen Sie wahrend der Anwendung
haufig, ob die Steckdose oder Frontplatte
heil¥ ist!

- Wenn die Steckdose oder Frontplatte
heil ist, stellen Sie die Verwendung umge-
hendeinundlassen Sie die defekte Steck-
dose von einem qualifizierten Elektriker
Uberpriifen und/oder austauschen.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss

es zur Vermeidung von Gefahren vom

Her- steller, einer seiner

Kundendienststellen oder ahnlich

qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht

werden.

Schalten Sie das Gerat aus,ziehen Sie

den Steckerabundlassen Sie das Gerat

mindes- tens 10 Minuten lang abkiihlen, bevor

Siees warten.Das Gerat sollte nur von

qualifizier- tem Personal gewartet werden.

Sicherheitshinweise flr
Batterien / Akkus

BATTERIEN AUSSERHALB

DER REICHWEITE VON

KINDERN AUF-

BEWAHREN! Das Verschlucken
kannchemische Verbrennungen, Perforation
von Weichteilgewebe und denTod verur-
sachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nachdem Ver-
schluckenauftreten. Sofort einen Arzt auf-
suchen.

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
aufler Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfo-
ration von Weichgewebe und Tod flhren.
Schwere Verbrennungen konnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auf- treten.
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EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlielRen Sie Batte-

A

rien/

Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr

oder Platzen konnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemalsin
Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken konnen, z. B. auf Heizkor-
pern/ durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/ Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Au-
gen und Schleimh&uten mit den Chemika-
lien! Spulen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf!
pa— SCHUTZHANDSCHUHE
@ TRAGEN! Ausgelaufene oder be-
‘b schadigte Batterien/Akkus kon-

nen bei Berlihrung mit der Haut
Veratzungenverursachen. Tragen Sie des-
halbin diesem Fall

geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batte-
rien/Akkus entfernen Sie diese sofortaus
dem Gerat,um Beschadigungen zu ver-
meiden.

VerwendenSie nur Batterien/Akkus desglei-
chen Typs.Mischen Sie nicht alte Batte-
rien/Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn
dasGerat langere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Beschadigung des Gerats
Verwenden Sie ausschlieRlich den angege-
benen Batterietyp / Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf der Po-
laritdtskennzeichnung (+)und (-) an Batte-




rie /

Akku und des Geréts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku
und im Batteriefach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestabchen!

Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Gerat.

Vor der Inbetriebnahme

VORSICHT!Dieses Gerat enthalt eine Glas-
platte! Seien Sie beimUmgangmit Glas
stets duRerst vorsichtig. Nichtbeachtung
kann zu Personen-oder Sachschaden fiih-
ren.

Entfernen Sie alle Teile und Befestigungsele-
mente aus dem Kartonund legenSie diese
auf eine saubere, weiche und trockene
Oberflache.

Beachten Sie, dass Sie das Gerat so positio-
nieren mussen,dass in alle Richtungen ein
Mindestabstand von 1 mzuanderen Ge-
genstandenwiez. B. Mdbeln, Kabeln, Vor-
hangen oder Geraten besteht.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang, um si-
cherzustellen,dass keineTeile fehlen.
Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien
ordnungsgemaR. Bitte recyceln Sie, wann
immer es moglich ist.

@ Inbetriebnahme

N IZXTTINE] Bitte lesen undverste-

hen Sie dieses gesamte Benutzerhandbuch
einschlieBlich aller Sicherheitshinweise,
bevorSiedieses Gerat an die Stromzufuhr
anschlieflen oder inBetrieb nehmen. Nicht-
beachtung koénnte zu Stromschlag, Feuer,
schweren Verletzungen oderTod fihren.
Decken Sie die Steck-
dose nicht ab, wahrend das Gerét in Betrieb

ist.Ziehen Sie das Stromkabel heraus, wenn
Sie das Gerat langere Zeit unbeaufsichtigt
lassen.

Gerat an den Strom anschlieRen

o Stecken Sie das Stromkabel in eine geer-
dete Steckdose mit 220-240 Volt15 Am-
pere (siehe Kapitel,Sicherheitshinweise®).
Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in
gutem Zustand befindet und der Stecker
nicht lose ist. Uberschreiten Sienie die maxi-

male Ampereleistung fir den Schaltkreis.
Schlielen Sie keine anderen Gerate an den
gleichen Schaltkreis an.

Betriebsverfahren

Dieser elektrische Kamin kann mitdemTasten-

feld hin- ter einer Klappe oder mitder

Fernbedienung mit einer CR2025-3V-Batterie

bedient werden. Die Bedienung und Funktionen

desTastenfelds und der Fernbedienung sind

gleich.

= Lesen SievorderInbetriebnahme bitte das
Kapitel Sicherheitshinweise und beachten
Sie alle Warnungen.
Hinweis: Beim ersten Einschalten des Heiz-
gerats kann es zu leichter Geruchsentwick-
lung kommen. Das ist normal und sollte
nicht noch einmal vorkommen,auf3er das
Heizgerat wurde langereZeit nicht benutzt.
Ziehen Sie vor derersten Verwendung die
Kunststoffschutzlasche aus dem Batterie-
fach derFernbedienungund betatigenSie
den Kippschalteran der Unterseite des Ge-
rats, umdas Gerét in den betriebsbereiten
Zustand zu versetzen.
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® Tastenfeld verwenden

Funktion

Funktion und Anzeige

@) —
z &
o 5
Q
o

(dt. EIN/AUS)

EIN: Schaltet den Flammenef-
fekt ein. Schaltet Steuerbar-
keit durch Fernbedienung zu.
AUS: Schaltet den Flamme-
neffekt aus. Schaltet Steuer-
barkeit durch Fernbedienung
ab.

1. Einmal berlhren: Flamme-
neffekt und Empfanger fir
Fernbedienung werden ak-
tiv.

2. Nochmals ber(hren: Schal-
tet das Gerat aus.

Steuerung der Intensitat des
Flammeneffektes.

Wiederholtes Betéatigen schal-
tet die verfligbaren Hellig-
keitsstufen des
Flammeneffektes nacheinan-
der durch.

S

HEAT1/HEAT2
(dt. HITZE1/HITZE2)

Steuert die Heizstufe zwi-
schenAus,900Wund 1800 W.
BeachtenSie: DerFlammenef-
fekt muss zur Nutzung der
Heizfunktion aktiv sein.

EinfachesBetatigen: Niedrige
Heizleistung von 900 W.
Zweifaches Betatigen: Hohe
Heizleistung von 1800 W.
DreifachesBeatigen: Abschal-
ten der Heizfunktion (LUfter
kann u.U.noch etwasnachlau-
fen).

-

Thermostat

Hiermit kann die gewiinschte
Zieltemperatur eingestellt
werden.

Bereich 16-30°C.

9

Ermdglicht das Einstellen
einer Betriebszeit mit
automatischer Abschaltung
nach Ablauf der gewahlten
Zeit.

Es stehen 9 Einstellungen zu
je ganzen Stunden zur
Auswahl, die durch
wiederholtes Betatigen dieser
Taste nacheinander
aufgerufen werden kdnnen:
Von ,,OH" (Timer aus)

bis ,,8H" (8 Stunden).

Die Bedienung des Gerates per Fernbedienung verhalt sich

identischhierzu. DieTaste fur dieWahlderHeizstufeist

jedoch nur mit,,HEAT“ beschriftet
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Auf Werkseinstellung zurticksetzen

o Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats
mindestens 5 Sekunden von der
Steckdose ab,um die Grundeinstellungen
desWerks wiederherzustellen.

Temperaturbegrenzung

Dieses Heizgerat ist mit einer Temperaturbegren-

zung ausgestattet. Sollte das Heizgerét eine unsi-

chere Temperatur erreichen, schaltet es sich
automatisch aus.Zum Zuriicksetzen:

1. Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steck-

dose.

2. Bringen Sie den Kippschalter an der Unter-
seite des Gerats in die Position Aus. Warten
Sie 5Minuten.

. Inspizieren Sie das Kamingehause, umsicher-
zustellen, dass keine Liftungso6ffnungen blo-
ckiert oder mit Staub bzw.Flusen verstopft
sind. Reinigen Sie die Liftungsoffnungen mit
einem Staubsauger.

. Stecken Sie das Stromkabel wieder in die
Steckdose und bringen Sie den Kippschalter
in die Position Ein.

. Lassen Sie Ihre Steckdose unddieVerkabe-
lungvon einem Fachmannprifen,wenndas
Problem fortbesteht.

@ Batterie auswechseln

o Zum Wechseln Sie die BatteriederFernbe-
dienung das Batteriefach durch Betatigen
dermit,RELEASE“markierten Flache an
der Ruckseite der Fernbedienung &ffnen.
AnschlieRend die alte Batterie entnehmen
und eine neue Batterie einsetzen;dazu
kann es erforderlich sein,denTragerarm
der Batterieaufnahme durch leichten
Druck auf dessen unteres linkes Eck zu 6ff-
nen.Verwenden Sie nur Lithiumzellenbat-
terien des Typs CR2025 3V.

@ Pflege,Reinigung und Wartung

SchaltenSiedas Gerat aus,ziehen Sie den
Steckerabund lassen Sie das Gerat mindes-
tens 10 Minuten lang abkihlen, bevor Sie es
warten.Das Gerat sollte nur von qualifizier-
tem Personal gewartet werden.

Schalten Sie dasHeizgerat stets aus,indem
Sie den Kippschalter an der Unterseite des
Geréts in diePosition Ausbringen.Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose, be-
vor Sie den Kamin reinigen, wartenoder
bewegen. Nichtbeachten dieser Warnun-
gen kann Stromschlag, Feuer oder
Personenschaden zur Folge haben.

Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser und
bespriihenSie es nicht. Nichtbeachtung
kdnnte Stromschlag, Feuer oder Personen-
schaden zur Folge haben.

Metallelemente

]

ReinigenSie die Metallelemente desGe-
rats mit einem weichen, leicht befeuchte-
ten Tuch mit einem handelsublichen
Reinigungsprodukt.

Verwenden Sie keine Messingpolitur oder
Haushaltsreiniger, denn diese kénnen den
Metallrahmen beschadigen.

Glaselemente

Verwenden Sie NIE Scheuermittel, Fliissigs-
prays oder Reiniger,die Kratzer auf der
Oberflache verursachen kénnen.
Verwenden Sie einen hochwertigen Glasrei-
niger und trocknen Sie die Glasflachen
grindlich mit einem Papier oder fusself-
reienTuch ab.

Luftungsoffnungen

Entfernen Sie Staub und Schmutzmit ei-
nem Staubsauger oder Staubwedel von
Gerat undden Luftungséffnungen.

Reinigen Sie die AuRlenflachen des Kamins mit
einem leicht befeuchteten Tuch oder
Staubwedel.
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@ Wartung @ Fehlerbehebung

" PN XS] Vom Verbraucher sollten N XTI Trennen Sie das Gerét vor
keine Wartungsarbeiten durchgefiihrt wer- Wartungsarbeiten vollstandig von der
den.Versuchen Sie nicht,das Gerat selbst Stromzufuhrund lassen Sie es abkiihlen.
zuwarten. Lassen Sie dieses Elektrogerat nurvon ei-
Stromschlaggefahr! Nicht 6ffnen! Im Inneren nerqualifizierten Fachkraft warten und re-
befinden sich keine Teile, die vom Anwen- parieren.
der gewartet werden kénnen!

Elektrische und bewegliche Teile:

Die Luftermotoren werden im Werk gefettet

und brauchen nicht geschmiert werden.

In dem Kamin sind elektrische Komponenten

verbaut, die nicht vom Verbraucher gewartet

werden kénnen.

@ Aufbewahrung

o Bewahren Sie das Heizgerat bei Nichtge-
brauch an einem trockenenOrt auf.

Problem Méogliche Ursache Lésung

1. Der Kamin schaltet | 1.DerKamin ist Uberhitzt und | 1.Setzen Sie den Schalter zurlick,in-
sich ab und nicht die Schutzvorrichtung hat dem Sie die Haupt-Stromzufuhr aus-
wieder ein. den Uberhitzungsschutz schalten und einen Moment warten,

ausgeldst oder der Lasttrenn- bis Sie diese wieder einschalten. Re-

schalter hat sich gedffnet. aktivieren Sie den Lasttrennschalter.

2.Die Flamme be- 1. Lose Kabel. . Untersuchen Sie die Kabel auf gelo-

wegt sich nicht. 2. Defekter Flammenmotor. ckerte Anschlisse.

3. Flammengestange nicht an . Rufen Sie einen qualifizierten Kun-

Ort undStelle. dendiensttechniker,um den Flam-
menmotor auszutauschen.

. Flammengestange aufgrund von
grober Handhabung/Transport ver-
schoben. Das Problem kann einfach
durch Entfernen des Glasesund Um-
drehendes Kamins auf denKopf be-
hoben werden. Entfernen Sie die
Schrauben,die den Rahmen derBo-
denplatte halten, und setzen Sie das
Flammengestange wieder an Ort
und Stelle.
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Problem Mégliche Ursache

Lésung

3. Flamme nicht
sichtbar.

1. Die Kabel sind gelockert. 1. Trennen Sie das Gerat von der

Strom- quelle und untersuchen Sie
dieKabel auf gelockerte
Verbindungen. Repa- rieren Sie diese
beiBedarf.

. Erhohen Sie die Helligkeit des Flam-
meneffekts.

4Der Scheit gliiht
nicht.

1. Die Kabel sind gelockert.

.Trennen Sie das Gerat von der Strom-
quelle und untersuchen Sie die Kabel
auf gelockerte Verbindungen. Repa-
rieren Sie diese beiBedarf.

5 Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Sensor defekt.

1. Schwache Batterie.

2. Die Fernbedienung wird
nicht richtig ausgerichtet.

3. Fernbedienung und/ oder

. Tauschen Sie die Batterie in der Fern-
bedienung aus wie im Kapitel ,Batte-
rie wechseln®beschrieben.

. Richten Sie die Fernbedienung direkt
auf das Gerat, v. a. wenn die Batterie
schwach sein konnte.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundli-
chen Materialien, die Sie Uber die ortlichen
Recyclings-

tellen entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Ab-
falltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkirzungen (a) und
Nummern(b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe/
20-22:Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N,
&

Das Produkt und die Verpackungs-
materialien sind recycelbar, entsor-
gen Sie diese getrennt fur eine bes-
sere Abfallbehandlung. Das
Triman-Logo gilt nur

flr Frankreich.

M@aglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung.

E Werfen Sie Ihr Produkt, wenn esaus-

— gedient hat,im Interesse des Umwelt-
schutzes nicht in den Hausmidill,
sondern filhren Sie es einer fachge-
rechten Entsorgung zu. Uber Sam-
melstellen und deren
Offnungszeiten kdénnen Sie sich bei
Ihrer zustandigen Verwaltung infor-
mieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
miissen geméaR Richtlinie 2006/66/EG und de-
ren Anderungen recycelt werden.GebenSie
Batterien / Akkus und /oderdas Produkt iber
die angebotenen

Sammeleinrichtungen zuruck.

54

Batterien/Akkusdirfen nicht liber den Haus-
mill entsorgt werden. Sie kdnnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen Sym-
boleder Schwermetalle sind wie folgt: Cd=
Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei.Geben

Umweltschaden durch falsche Ent-
sorgung der Batterien / Akkus!
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Sie deshalb verbrauchte Batterien/
Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

@ Gewabhrleistung

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsricht-
linien sorgfaltig produziert und vor Anliefe-
rung gewissenhaft geprift. Im Falle von
Mangeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
denVerkaufer des Produkts

gesetzliche Rechte zu.

Sie erhalten auf dieses Produkt eine gesetzli-
che Gewahrleistung von 24 Monaten ab Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fur den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von 24 Monaten ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material-oderFabri-
kationsfehler auf,wird das Produkt von uns

— nach unserer Wahl—fir Sie kostenlos
repa- riertoderersetzt. Diese Gewahrleistung
be- stehtnicht, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemaf benutzt oder gewartet
wurde.

Die Gewabhrleistung gilt fir Material-oder Fab-
rikationsfehler. Sie erstreckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind (z.B.Batterien) und daher als Verschlei3-
teile angesehen werden kénnen oder Bescha-
digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

@ Service

ARTE Living GmbH

Boschring 13

91161 Hilpoltstein

DEUTSCHLAND
Tel.:+49(0)9174/9705-12 (14 Cent/min. aus
demdeutschen Festnetz, Mobilfunk max.
42 Cent/ min.)

Erreichbarkeit: Mo - Fr von 08 bis 14 Uhr

DE/AT/CH 11

Fax +49 (0) 9174 / 9705 -10
E-Mail: kundendienst@artegruppe.de

| AY0718 / AY0719 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragenden Kassen-

bon und die Artikelnummer (AY0718 fir die
weille Variante oder AY0719 fiur die schwarze
Variante) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

@ Konformitatserklarung

Dieses Produkt erflillt alle geltenden europai-
schen und nationalen Richtlinien und
Verordnungen.

Deren Einhaltung wird durch die CE-Kenn-
zeichnung bestatigt.

Alle Erklarungen dazu sind beim Hersteller hin-
terlegt.




Element ‘Symbol ‘Wert ‘Einheit Element Einheit

Wairmeleistung

Art des Warmeeintrags, nur fiir elektrische
lokale Speicherheizungen (eine Variante

auswahlen)

Nennwarmeleistung | Pnom

Manuelle Steuerung der Nicht
Warmeleistung mit integriertem | zutreffend
Thermostat

Minimale
Warmeleistung

(indikativ)

Manuelle Steuerung der Nicht
Warmeleistung mit Anzeige von | zutreffend
Innen- und/oder
AuRentemperatur

Maximale
kontinuierliche

Waérmeleistung

Elektronische Steuerung der Nicht
Waérmeleistung mit zutreffend
Anzeige von Innen- und/oder
AuBentemperatur

Zusétzlicher Strombedarf

Warmeleistung mit Nicht

Gebléseunterstiitzung zutreffend

Bei

Nennwarmeleistung

Art der

War

(eine Variante auswahlen)

Bei minimaler

Waérmeleistung

Einstufige Warmeleistung ohne | [Nein]

Raumtemperaturregelung

Im Standby-Modus |elSB

Zwei oder mehr manuelle [Nein]
Stufen, ohne
Raumtemperaturregelung

Mit mechanischer
thermostatischer

Raumtemperaturregelung

Mit elektronischer [Ja]

Raumtemperaturregelung

Elektronische [Nein]
Raumtemperaturregelung plus

Tagestimer

Elektronische [Nein]
Raumtemperaturregelung plus
Wochentimer

Andere Optionen fiir die Regelung
(Mehrfachauswahl méglich)

Raumtemperaturregelung mit | [Nein]
Anwesenheitserkennung

Raumtemperaturregelung mit | [Nein]
Erkennung von offenen

Fenstern

Mit Option firr Distanzregelung | [Nein]

Mit adaptiver Startregelung [Nein]

Mit Betriebszeitbegrenzung [Nein]

Mit Schwarzkugelthermometer | [Nein]

Kontaktdaten

ARTE Living GmbH - Bosch-Ring 13, 91161 Hilpoltstein, Deutschland
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